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T O P I C 

The Japan Patent Office has been reviewing procedures for which affixing a seal 
was previously required, according to "Regulatory Reform Implementation Plan" 
approved by the Cabinet on July 17, 2020. 
 
On the basis of the "Ministerial Order to Partially Revise Ministry of Economy, 
Trade and Industry-related Ministerial Orders, for Reviewing Procedures 
Requiring Seals," which was enforced on December 28, 2020, seals have become 
unnecessary for some of the procedures for which affixing a seal was previously 
required. 
 
Furthermore, recently, "Cabinet Order to Partially Revise Ministry of Economy, 
Trade and Industry-related Cabinet Orders, for Reviewing Procedures Requiring 
Seals" and "Ministerial Order to Partially Revise Patent Registration Order 
Enforcement Regulations etc." were promulgated on June 11, 2021, and enforced 
on June 12, 2021. This further increased procedures for which previously 
required affixation of a seal is no longer necessary. 
 
Specifically, affixing a seal remains necessary for the procedures listed in the 
table below, since if affixing a seal becomes unnecessary for these procedures, a 
lot of damage would occur due to falsification. For procedures other than those 
listed below, affixing a seal is no longer necessary. 
 
It should be noted that foreign applicants (including Japanese residing outside 

Partial Abolishment of Affixing Seals in JPO-Related 
Procedures 
特許庁関連手続における押印の一部廃止 

Partial Abolishment of Affixing Seals in JPO-
Related Procedures 
特許庁関連手続における押印の一部廃止 

Promulgation of "Bill for Act of Partial Revision 
of Patent Act and Other Acts“ 
「特許法等の一部を改正する法律案」の公布 

Trademarks and designs after UK's withdrawal from EU (Brexit)  
-How to confirm registration in UK 
英国のEU離脱（ブレグジット）による商標・意匠について 
～英国における登録の確認方法～ 

Passage and enactment of "Bill for Partial Revision of Copyright Act"
「著作権法の一部を改正する法律案」の可決・成立 

Live streaming of school athletic meet and music copyright: MEXT's 
view 
運動会のライブ配信と音楽の著作権：文科省の見解 

http://trademark.ip-kenzo.com/
http://design.ip-kenzo.com/
http://www.harakenzo.com/
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Japan) are permitted to use signatures instead of seals. Of course, signatures of 
foreign applicants (including Japanese residing outside Japan) are unnecessary 
for the procedures other than those listed in the table below. 

Procedures Specific procedure details etc. 

Notification of change of 
applicant 

In transfer of the right to obtain a patent etc., 
affixing a seal to the application form is abolished, 
but affixing a seal to the transferor's certificate is 
still required. 

Name change notification, 
Address change notification 

For the name/address change notification of a 
person entitled to receive a patent etc., affixing a 
seal of a person named on the application form is 
required. 

Application for registration of 
transfer of patent etc. due to 
general succession 

In application for registration of transfer of a right 
due to general succession (inheritance, merger, or 
company split) of a patent right, etc., affixing a seal 
is required only for procedures that need the 
consent of interested parties. 

Application for registration of 
transfer of patent etc. due to 
specific succession 

In application for registration of transfer of a right 
due to specific succession (assignment) of a patent 
right etc., affixing a seal of only a transferor to the 
certificate (deed of assignment) is required 
(affixing a seal to the application form is not 
required). 

Application for registration of 
change in indication of 
registered person 

In application for change in name and address of a 
registered person, affixing a seal of a registered 
person is required. 

Application for registration of 
pledge creation (change) 

In application for registration of creation (change) 
of a pledge, affixing a seal of a pledger is required. 

Application for registration of 
establishment (change) of  
exclusive license 

In application for registration of establishment 
(change) of an exclusive license, affixing a seal of a 
licensor who sets the exclusive license is required. 

Application for registration of 
establishment (change) of  
provisional exclusive license 

In application for registration of establishment 
(change) of a provisional exclusive license, affixing 
a seal of a licensor who sets the provisional 
exclusive license is required. 

Application for registration of 
establishment (change) of 
non-exclusive license 

In application for registration of establishment 
(change) of a trademark-related non-exclusive 
license, affixing a seal of a licensor who sets the 
non-exclusive license is required. 

Application for registration of 
division of trademark right 

In application for registration of division of a 
trademark right, affixing a seal of a right holder is 
required. 

Application for registration of 
division and transfer of 
trademark right 

In application for registration of division and 
transfer of a trademark right, affixing a seal of a 
transferor is required. 

Application for cancellation 
of registration of utility 
model right 

In cancellation of registration of a utility model 
right in a case where a patent application based on 
registration of the utility model is filed, affixing a 
seal of an applicant (a person who is to abandon the 
right) is required. 

The revision this time is expected to further facilitate the simplification and 
speeding up of JPO-related procedures. 
------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 日本国特許庁は、２０２０年７月１７日に閣議決定された「規制改革実施計

画」に基づき、以前は、押印が必要であった手続きの見直しを進めてきた。 

 ２０２０年１２月２８日に施行された、「押印を求める手続の見直し等のた

めの経済産業省関係省令の一部を改正する省令」により、従来は、押印が必要

であった手続きの一部にて、押印が不要となった。 

 さらに、今回、「押印を求める手続の見直し等のための経済産業省関係政令

の一部を改正する政令」及び「特許登録令施行規則等の一部を改正する省令」

が、２０２１年６月１１日に公布され、２０２１年６月１２日から施行された

ことにより、従来は、押印が必要であった手続きの一部において、押印が不要 
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となった手続きがさらに増加した。 

 具体的には、偽造による被害が多いと考えられるとの観点から、以下の表に

示す手続は、押印の必要性が保持された一方、それ以外の手続は押印が不要と

なった。 

 なお、出願人等が外国人（外国に住む日本人を含む）の場合は押印に替えて、

署名が認められる。無論、出願人等が外国人（外国に住む日本人を含む）の場

合も、以下の表に記載の手続以外の手続においては、署名は不要である。 
 今回の改正により、特許庁関連手続きの簡素化および迅速化がさらに促進さ

れる見込みである。 

手続名 具体的な手続内容等 

出願人名義変更届 
特許等を受ける権利の移転において、申請書の押
印が廃止される一方、譲渡人の証明書の押印が必
要 

氏名変更届、 
住所変更届 

特許権等を受ける権利者の氏名・住所変更届にお
いて、申請書の名義人の押印が必要 

一般承継による特許権等 
の移転登録申請 

特許権等の一般承継（相続、合併、会社分割）に
よる権利移転登録申請において、利害関係者の承
諾が必要な手続のみ押印が必要 

特定承継による特許権等 
の移転登録申請 

特許権等の特定承継（譲渡）による権利移転登録
申請において、証明書（譲渡証書）について譲渡
人のみ押印が必要（申請書の押印不要） 

登録名義人表示変更登録
申請 

登録名義人の氏名・住所変更の申請において、名
義人の押印が必要 

質権設定（変更）登録申請 
特許権に関する質権設定（変更）の登録申請にお
いて、質権設定者の押印が必要 

専用実施（使用）権 
設定（変更）登録申請 

専用実施（使用）権設定（変更）の登録申請にお
いて、専用実施（使用）権設定者の押印が必要 

仮専用実施権 
設定（変更）登録申請 

特許を受ける権利に関する仮専用実施権設定（変
更）の登録申請において、実施権設定者の押印が
必要 

通常使用権 
設定（変更）登録申請 

商標権に係る通常使用権設定（変更）の登録申請
において、実施権設定者の押印が必要 

商標権分割登録申請 
商標権の分割の登録申請において、権利者の押印
が必要 

商標権分割移転登録申請 
商標権の分割移転の登録申請において、譲渡人の
押印が必要 

実用新案権抹消登録申請 
実用新案登録に基づく特許出願をした場合におけ
る実用新案権の抹消登録において、申請人（権利
放棄を行う者）の押印が必要 
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"Bill for Act of Partial Revision of Patent Act and Other Acts" approved by the 
Cabinet on March 2, 2021 was passed by the House of Councilors on May 14, 
2021 and promulgated on May 21, 2021. 
 
The main purpose of the "Bill for Act of Partial Revision of Patent Act and Other 
Acts" is to promote digitalization to address the spread of the COVID-19 
pandemic. Specific details and the date of enforcement of the bill are as follows. 
 
<Development of new procedures (e.g., digitalization of procedures) to address 
spread of COVID-19 pandemic> 
• Regarding oral proceedings for trials or appeals, etc., a system will be 
introduced in which a video conference system is used at the decision of the 
chief administrative judge so that procedures can be proceeded with even if 
parties, etc. do not appear (date of enforcement: the date specified by a Cabinet 
Order within 6 months from the date of promulgation). 
• Regarding payment of patent fees, etc., advance payment by revenue stamps, 
which is the currently employed system, will be abolished. Instead, an advance 
payment system using bank transfers and other transfer methods, and a payment 
system using credit card will be introduced (date of enforcement: the date 
specified by a Cabinet Order within 1 year from the date of promulgation). 
• Provisions will be made to exempt payment of additional surcharges for the 
relevant period of time if the payment for patent fees is overdue due to the spread 
of infectious diseases, disasters, etc. (date of enforcement: the date specified by a 

Promulgation of "Bill for Act of Partial Revision of  
Patent Act and Other Acts" 
「特許法等の一部を改正する法律案」の公布 

Cabinet Order within 6 months from the date of promulgation). 
• Simplifying the procedures for, for example, notifying applicants of the 
decisions on registration of their designs or trademarks filed as international 
applications, such as allowing the JPO to electronically send such notifications 
via the International Bureau instead of sending them by postal mail (which may 
stop in response to the spread of infectious diseases) (date of enforcement: for 
international design application procedures, the date specified by a Cabinet Order 
within 6 months from the date of promulgation; for international trademark 
applications, the date specified by a Cabinet Order within 2 years from the date 
of promulgation). 
 
<Review of protection of rights to address changes in corporate activities that 
accompany advancement of digitalization and other technologies> 
• Removing the requirement for licensers to gain consent from non-exclusive 
licensees (licensed persons) in correcting patent rights (date of enforcement: the 
date specified by a Cabinet Order within 1 year from the date of promulgation). 
• Relaxing the requirements for reinstatement of patent rights, etc. which are lost 
due to the failure to comply with prescribed time limits (date of enforcement: the 
date specified by a Cabinet Order within 2 years from the date of promulgation). 
• Acts of overseas vendors bringing counterfeit goods into Japan commercially 
via postal mail, etc. will be newly specified as an infringement of trademark 
rights, etc. (date of enforcement: the date specified by a Cabinet Order within 1 
year and 6 months from the date of promulgation). 
 
<Enhancement of foundation of intellectual property systems> 
• Introduction of a system that allows courts to call for comments from a wide 
range of third parties in patent infringement litigation (date of enforcement: the 
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date specified by a Cabinet Order within 1 year from the date of promulgation) 
• Review of the fee structure for patent fees, etc. (date of enforcement: the date 
specified by a Cabinet Order within 1 year from the date of promulgation). 
• Addition of the business, such as consultation on intellectual property rights 
related to agriculture, forestry and fisheries (new varieties of plants, geographical 
indication) as those which can be conducted by patent attorneys, change of the 
name of Patent Attorneys Offices, and introduction of a single person 
professional corporation system (date of enforcement: the date specified by a 
Cabinet Order within 1 year from the date of promulgation). 
 
Triggered by the spread of the COVID-19 pandemic, legislation for the partial 
revision of Patent Act described earlier, etc. is being developed on the premise of 
digitalization of procedures, and this trend is expected to continue in the future. 
------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 ２０２１年３月２日に閣議決定された「特許法等の一部を改正する法律案」

が、２０２１年５月１４日に、参議院にて可決され、２０２１年５月２１日に

公布された。 

 

 上記「特許法等の一部を改正する法律案」は、新型コロナウイルスの拡大感

染に対応したデジタル化等を促進することを主な目的としている。その具体的

な内容および施行期日は、以下の通りです。 

 

＜新型コロナウイルスの拡大感染に対応したデジタル化等の手続の整備＞ 

・審判の口頭審理等について、審判長の判断で、ウェブ会議システムを利用し

て、当事者等が出頭しない状態でも手続を進めることができる制度を導入する

（施行期日：公布日から６月以内の政令で定める日）。 

・特許料等の支払い方法について、現在採用されている、印紙を使用した予納

制度を廃止する。その代り、口座振込等による予納制度および窓口でのクレ

ジットカードにより支払制度を導入する（施行期日：公布日から１年以内の政 

令で定める日）。 

・感染症拡大や災害等の理由によって特許料の納付期間を経過した場合に、相

応の期間内において割増特許料の納付を免除する規定を設ける（施行期日：公

布日から６月以内の政令で定める日）。 

・意匠・商標の国際出願の登録査定の通知等について、（感染症拡大時に停止

のおそれのある）郵送に代えて、国際機関を経由した電子送付を可能とするな

ど、手続を簡素化する（施行期日：意匠国際出願手続について公布日から６月

以内の政令で定める日、商標国際出願について公布日から２年以内の政令で定

める日）。 

 

＜デジタル化等の進展に伴う企業行動の変化に対応した権利保護の見直し＞ 

・特許権の訂正等における通常実施権者の承諾を不要とする（施行期日：公布

日から１年以内の政令で定める日）。 

・特許権等が手続期間の徒過により消滅した場合の、権利を回復できる要件を

緩和する（施行期日：公布日から２年以内の政令で定める日）。 

・海外事業者が模倣品を郵送等により国内に持ち込む行為を商標権等の侵害と

して位置付ける（施行期日：公布日から１年６月以内の政令で定める日）。 

 

＜知的財産制度の基盤の強化＞ 

・特許権侵害訴訟において、裁判所が広く第三者から意見を募集できる制度を

導入する（施行期日：公布日から１年以内の政令で定める日）。 

・特許料等の料金体系の見直し（施行期日：公布日から１年以内の政令で定め

る日）。 

・農林水産関連の知的財産権（植物の新品種・地理的表示）に関する相談等の

業務について、弁理士を名乗って行うことができる業務として追加するととも

に、法人名称の変更や一人法人制度の導入といった措置を行う（施行期日：公

布日から１年以内の政令で定める日）。 

 

 上述の特許法等の一部改正等の、今回の新型コロナの感染拡大をきっかけと

して、手続きのデジタル化を前提とした法整備が進められており、この流れは

今後も続いていく見込みである。 
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On December 31, 2020, the transition period after the withdrawal of the United 
Kingdom (UK) from the European Union (EU) (Brexit) ended, and on January 1, 
2021, the UK intellectual property law was changed to ensure smooth 
withdrawal from the EU intellectual property system. The UK Intellectual 
Property Office (UKIPO) has been publishing and updating the summaries of the 
major changes. 
 
This time, how to confirm the registration of trademarks and designs in the UK 
was announced. 
 
Trademarks 
Registered EU trademarks and protected international registrations for 
trademarks that designate the EU have been re-registered in the UK with new 
numbers allocated in the following ways, and have been given the corresponding 
rights. 
 
• Comparable UK trademarks corresponding to registered EU trademarks 
→ Numbers derived by prefixing "UK009" to the last 8 digits of existing EU 
trademarks 
 
• Comparable UK trademarks corresponding to protected international 
registrations for trademarks that designate the EU 
→ Numbers derived by prefixing "UK008" to the existing numbers of 

Trademarks and designs after UK's withdrawal from EU 
(Brexit) -How to confirm registration in UK 
英国のEU離脱（ブレグジット）による商標・意匠について 
～英国における登録の確認方法～ 

international registrations that designate the EU 
 
Designs 
Registered joint designs and protected international registrations for designs that 
designate the EU have been re-registered in the UK with new numbers allocated 
in the following ways, and have been given the corresponding rights. 
 
• Comparable UK designs corresponding to registered joint designs (re-registered 
UK designs) 
→ 14-digit numbers derived by prefixing "9" to the existing numbers of 
registered European Community designs 
 
• Comparable UK designs corresponding to protected international registrations 
for designs that designate the EU (re-registered international designs) 
→ 14-digit numbers derived by replacing "D" at the beginnings of 11-digit 
registration numbers, shown in the Design View provided by the EUIPO, with 
"8" and adding three "0 (zero)" to the ends of  the 11-digit registration numbers. 
 
The other details can be found in the URLs below. 
 
* Reference URLs 
Japan Patent Office (JPO): 
https://www.jpo.go.jp/system/laws/gaikoku/uk/brexit_202002.html 
UK Government HP: 
https://www.gov.uk/government/publications/retaining-protection-in-the-uk-for-
eu-intellectual-property-rights/retaining-protection-in-the-uk-for-eu-intellectual-
property-rights 
------------------------------------------------------------------------------------------------- 
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「8」に変え、末尾を「0（ゼロ）」を3つ追加して14桁とした番号 

 

その他の詳細は、下記のURLより確認が出来る。 

 

*参照URL 

特許庁（JPO）： 

https://www.jpo.go.jp/system/laws/gaikoku/uk/brexit_202002.html 

英国政府HP： 

https://www.gov.uk/government/publications/retaining-protection-in-the-

uk-for-eu-intellectual-property-rights/retaining-protection-in-the-uk-

for-eu-intellectual-property-rights 

 ２０２０年１２月３１日に、英国のEU離脱（ブレクジット）後の移行期間が

完了し、２０２１年１月１日に、EUの知的財産制度からの円滑な離脱を確保す

るために英国の知的財産法が変更されるところ、英国知的財産庁（UKIPO）、は

主な変更点の概要を順次公表・更新している。 

 

 今回は、英国における商標及び意匠の登録の確認方法が公表された。 

 

商標 

 登録済のEU商標又はEUを指定して保護された商標の国際登録に対して、対応

する権利がそれぞれ以下の方法で新しい番号が付与され、英国において再登録

となっている。 

 

・登録済のEU商標に対応する同等の英国商標 

→既存のEU商標番号の下８桁の先頭に「UK009」を付した番号 

 

・EUを指定して保護された商標の国際登録に対応する同等の英国商標 

→EUを指定した既存の国際登録番号の先頭に「UK008」を付した番号 

 

 

意匠 

 登録共同意匠又はEUを指定して保護された意匠の国際登録に対して、対応す

る権利がそれぞれ以下の方法で新しい番号が付与され、英国において再登録と

なっている。 

 

・登録共同意匠に対応する同等の英国意匠（再登録英国意匠） 

→既存の欧州共同体登録意匠の先頭に「9」を付して14桁とした番号 

 

・EUを指定して保護された意匠の国際登録に対応する同等の英国意匠（再登録

国際意匠） 

→EUIPOの提供するDesign Viewで表示される11桁の登録番号の先頭の「D」を 
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On May 26, 2021, the "Bill for Partial Revision of Copyright Act" (hereinafter 
referred to as "Revised Copyright Act") was passed by the House of Councilors 
and enacted. 
 
The purposes of the "Revised Copyright Act" are the following two points: 
• Review of library-related rights restriction provisions for dealing with 
digitalization and networks 
• Facilitation of rights processing related to simultaneous distribution of 
broadcast programs on the Internet, etc. 
 
The specific details of the revision are as follows. 
1. Review of library-related rights restriction provisions 
(1) Internet transmission of out-of-print materials by the National Diet 
Library 
Under the current law, library materials that are difficult to obtain due to out-of-
prints (“out-of-print materials”) can be viewed through the personal computers 
inside the National Diet Library, while users cannot access the data of the out-of-
print materials from their personal computers at home or at the workplace. 
 
Under the "Revised Copyright Act," the National Diet Library will be able to 
directly transmit data of out-of-print materials to individual users. In addition, 
individual users will be able to copy (print out, etc.) the data of out-of-print 
materials to the extent necessary for their own use, and to publicly convey them 
to a certain extent. 

Passage and enactment of "Bill for Partial Revision of 
Copyright Act" 
「著作権法の一部を改正する法律案」の可決・成立 

However, whether or not materials fall under "out-of-print materials" is decided 
by discussions by related parties (National Diet Library, publishers, etc.), and in 
practice, comics and commercial magazines, etc. are expected to be excluded 
from "out-of-print materials" which can be transmitted to individual users. 
 
(2) Copy service 
Under the current law, it is possible to send part or all of a work (a copy of a 
document, etc.) to a user by mail, while faxing part or all of the work to a user 
and sending PDF data thereof to a user by e-mail are not subject to rights 
restrictions, and it is necessary to separately obtain permission of the copyright 
holder. Under the circumstances, such faxing and sending by e-mail are virtually 
impossible. 
 
Under the "Revised Copyright Act", it will be possible to send the above-
mentioned copy of document to a user by fax or by e-mail as PDF data. 
 
However, the following requirements (a) to (d) are stipulated. 
(a) Transmission is prohibited in cases where the interests of the copyright holder 
are unduly harmed in light of the type of copyrighted work, etc. 
(b) The transmission destination is limited to users who have registered their 
names and contact information in advance. 
(c) Technical measures such as copy protection are taken with respect to the data 
to be transmitted. 
(d) Libraries, etc. that can transmit data are required to meet certain conditions 
such as the assignment of responsible persons and the implementation of training. 
 
In addition, under the "Revised Copyright Act", libraries, etc. collectively pay 
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compensation for transmitting the above-mentioned copies of documents, etc., to 
a "designated management organization" designated by the Agency for Cultural 
Affairs, and the "designated management organization" will distribute the 
compensation to copyright holders. 
 
2. Facilitation of rights processing related to simultaneous distribution of 
broadcast programs on the Internet, etc. 
(1) Rights restriction provisions 
The "Revised Copyright Act" stipulates that simultaneous Internet distribution, 
etc. includes the following three types of forms (1) to (3). 

(1) "Simultaneous distribution" that distributes a program at exactly the same 
timing as the broadcast 
(2) "Catch-up distribution" that enables users to watch a program from the 
beginning until the end of the broadcast 
(3) "Missed-program distribution" that enables users to watch a program for a 
certain period of time even after the broadcast ends 

 
Under the current law, for example, it is not possible to show a program to an 
unspecified number of people in the form of simultaneous distribution or catch-
up distribution through a personal computer placed in a lobby of a company. 
 
In contrast, under the "Revised Copyright Act", it is possible to show a program 
to an unspecified number of people in the above form of simultaneous 
distribution or catch-up distribution without the permission of the right holder. 
 
(2) Establishment of permission estimation rule 
Under the "Revised Copyright Act", a permission estimation rule will be 

established that presumes, if the right holder grants broadcast permission to the 
broadcaster, that permission has been granted also for simultaneous distribution, 
etc., unless otherwise indication of intention (e.g., "simultaneous distribution, etc. 
is not permitted", "simultaneous distribution, etc. requires another agreement") is 
given. 
 
(3) Smooth use of records and record demonstrations 
Under the current law, for records (sound sources such as commercially available 
music CDs) that are not centrally managed by copyright management companies 
in practice, it is difficult to obtain prior permission required to use records and 
their record demonstrations for simultaneous distribution with broadcasting, etc. 
 
In contrast, under the "Revised Copyright Act", when a record that is not 
centrally managed by the above-mentioned copyright management company and 
its demonstration are used for simultaneous distribution with broadcasting, etc., it 
is not necessary to obtain prior permission from the neighboring right holder, and 
they can be used by paying the usage fee after the event, as with the case of 
broadcast under the current law. 
 
(4) Smooth use of video demonstrations 
Under the current law, for simultaneous distribution with broadcasting, etc. of a 
broadcast program to be rebroadcast, it is necessary to obtain permission from a 
performer who is a neighboring right holder. 
 
In contrast, under the "Revised Copyright Act", if you obtained permission for 
simultaneous distribution with first broadcasting, etc. and prior permission for 
the simultaneous distribution with rebroadcasting cannot be obtained smoothly 
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from a performer who is a neighboring right holder, the video can be used in the 
simultaneous distribution with rebroadcasting, etc. by paying compensation 
equivalent to the normal usage fee after the event, as with the case of broadcast 
under the current law. 
 
In addition, for video demonstrations for which permission has not been obtained 
for simultaneous distribution with first broadcasting, etc., if the contact cannot be 
made even by taking proper measures to contact the performer, the video can be 
used for simultaneous distribution with rebroadcasting, etc. by paying 
compensation to the rights management company designated by the 
Commissioner of the Agency for Cultural Affairs in advance. 
 
(5) Expansion of arbitration system in case of unsuccessful consultation 
Under the "Revised Copyright Act", for "simultaneous distribution with 
broadcasting, etc." and neighboring rights, it is possible to use a copyrighted 
work by paying compensation equivalent to the normal usage fee, as with cases 
where consultation to obtain permission from the right holder has ended 
unsuccessfully when a broadcaster is to broadcast the copyrighted work under 
the current law. 
 
It is expected that the revision this time will promote the use of copyrighted 
works using the Internet. 
 
Recently, with the spread of the new corona virus infection, revisions to laws to 
promote digitization, etc. are being advanced, and it seems that the revision to the 
Copyright Act this time is part of such a trend. 
 

Therefore, in the future, it seems that legislative revisions will be advanced to 
promote digitalization, etc. also in other fields, as with the revision this time.   
------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 ２０２１年５月２６日に、「著作権法の一部を改正する法律案」（以下、

「改正著作権法」と称する）が参議院にて可決し、成立した。 

 

 「改正著作権法」の目的は、以下の２点である。 

・デジタル化およびネットワークに対応した、図書館関係の権利制限規定の見

直し 

・放送番組のインターネット同時配信等に係る権利処理の円滑化 

 

 具体的な改正内容を以下に示す。 

１．図書館関係の権利制限規定の見直し 

（１）国会図書館による絶版等資料のインターネット送信 

 現行法の下では、絶版等の理由で入手が困難な図書館資料（「絶版等資

料」）を、国会図書館の館内のパソコンを通じて閲覧が可能である一方、利用

者が自宅や会社のパソコンから絶版等資料のデータにアクセスすることができ

ない。 

 「改正著作権法」の下では、国会図書館が絶版等資料のデータを直接個々の

利用者に対しても送信することが可能となる。また、個々の利用者は、当該絶

版等資料のデータを自ら利用するために必要な限度で複製（プリントアウト

等）したり、一定の範囲で公に伝達したりすることが可能となる。 

 但し、「絶版等資料」に該当するかは、関係者（国会図書館や出版社等）の

協議によって決められることであり、実務上、漫画および商業雑誌等は個々の

利用者に対して送信が可能な「絶版等資料」からは除外されることが予想され

る。 

 

（２）複写サービス 

 現行法の下では、著作物の一部または全部（文献等のコピー）を郵送にて利

用者に送ることは可能である一方、当該著作物の一部または全部を、利用者に 
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 「改正著作権法」にて、権利者が放送事業者に対し、放送の許諾を行った場

合は、許諾の際に、別段の意思表示（「同時配信等は認めない」「同時配信等

は別契約が必要だ」等）をした場合を除き、放送同時配信等についても許諾を

したものと推定する、許諾推定規定が創設される。 

 

（３）レコード・レコード実演の利用円滑化 

 現行法の下では、実務上、著作権等管理事業者による集中管理等が行われて

いないレコード（市販の音楽CD等の音源）に関しては、レコードおよびそのレ

コード実演を、放送同時配信等にて使用することために必要な事前許諾を得る

ことが困難である。 

 一方、「改正著作権法」の下では、上述の著作権等管理事業者による集中管

理等が行われていないレコードおよびそのレコード実演を放送同時配信等にて

使用する場合、現行法の下で放送する場合と同様、著作隣接権者から事前許諾

を得る必要はなく、事後的に使用料を支払うことにより、使用が可能となる。 

 

（４）映像実演の利用円滑化 

 現行法上、再放送する放送番組を放送同時配信等するためには、別途、著作

隣接権者である実演家から許諾を得る必要がある。 

 一方、「改正著作権法」の下では、初回放送の放送同時配信等の許諾を得て

いる場合は、 

著作隣接権者である実演家から再放送の放送同時配信の事前許諾を円滑に得ら

れない場合、現行法の下で放送する場合と同様、通常の使用料額に相当する補

償金を事後的に支払うことで再放送の放送同時配信等でも使用が可能となる。 

 また、初回放送の放送同時配信等につき許諾を得ていない映像実演について

は、実演家と連絡をするための所定の措置を講じても連絡がつかない場合には、

文化庁長官の指定する著作権等管理事業者に対してあらかじめ補償金を支払う

ことで、再放送の放送同時配信等に使用が可能となる。 

 

（５）協議不調の場合の裁定制度の拡充 

 「改正著作権法」の下では、「放送同時配信等」および著作隣接権に対して 

ファックスで送信したり、PDFデータをメール送信したりすることは権利制限の

対象とはなっておらず、別途著作権者の許諾を得る必要があることから、事実

上不可能な状況である。 

 「改正著作権法」の下では、上述の文献等のコピーを、利用者にファックス

で送信したり、PDFデータをメール送信したりすることが可能となる。 

 但し、以下の（ａ）～（ｄ）の要件が規定されている。 

（ａ）著作物の種類等に照らし著作権者の利益を不当に害することとなる場合

の送信禁止 

（ｂ）送信先は事前に氏名や連絡先等を登録した利用者に限定 

（ｃ）送信するデータにコピーガード等の技術的措置を講ずること 

（ｄ）送信できる図書館等は、責任者の配置や研修の実施等、一定の条件を満

たす必要があること 

 また、「改正著作権法」の下では、図書館等が、上述の文献等のコピーを送

信することに関する補償金をまとめて、文化庁が指定する「指定管理団体」に

支払い、当該「指定管理団体」が、当該補償金を各著作権者に分配することと

なる。 

 

２．放送番組のインターネット同時配信等に係る権利処理の円滑化 

（１）権利制限規定 

 「改正著作権法」にて、インターネット同時配信等は、以下の①～③の3種類

の形態を含むことが規定されている。 

①放送と完全に同タイミングで配信される「同時配信」 

②放送が終了するまでの間であれば冒頭から視聴ができる「追っかけ配信」 

③放送終了後も一定期間視聴が可能な「見逃し配信」 

 現行法の下では、たとえば会社のロビーにパソコンを置き、同時配信および

追っかけ配信の形で番組を不特定多数の人に見せることはできない。 

 一方、「改正著作権法」の下では、上述の同時配信および追っかけ配信の形

で番組を不特定多数の人に見せることが権利者の許諾なく可能となる。 

 

（２）許諾推定規定の創設 
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も、現行法において放送事業者が著作物を放送するに際し、権利者に許諾を得

るための協議が不調に終わった場合と同様、通常の使用料額に相当する補償金

を支払うことにより、当該著作物の使用が可能となる。 

 

 今回の改正により、インターネットを利用した著作物の利用が促進されるこ

とが期待される。 

 なお、最近は、新型コロナの感染拡大をきっかけとして、デジタル化等の促

進のための法律の改正等が進められており、今回の著作権法の改正もその一環

であると考えられる。 

 よって、今後、今回の改正と同様、他の分野においても、デジタル化等の促

進のための法改正等が進められると考えられる。 

At a press conference held after a Cabinet meeting on June 15, Minister of 
Education, Culture, Sports, Science and Technology (MEXT) Hagiuda expressed 
a view on the music copyright associated with the live streaming of a school 
athletic meet. 
 
In light of the current spread of COVID-19, an increasing number of schools 
accept a limited number of visitors into their athletic meets and transmit, to the 
parents or guardians who are not at the venue, what is going on in the athletic 
meets by live streaming over the Internet. 
 
In that case, music played during the school athletic meets is expected to be live 
streamed together with images. Whether such streaming of copyrighted music 
constitutes the infringement of copyright was a controversial issue. 
 
Minister Hagiuda said, "the Copyright Law stipulates that, when the person 
establishing a school or other educational institution makes a compensation 
payment, the use (of copyrighted works) is permitted under certain conditions. 
Thus, while the scenes of a school athletic meet are distributed, music pieces, etc. 
are permitted to be used at the venue". 
 
2018 revision of copyright law 
A system was stipulated, under which the person establishing an educational 
institution can use copyrighted works including music in, for example, online 

Live streaming of school athletic meet and music 
copyright: MEXT's view 
運動会のライブ配信と音楽の著作権：文科省の見解 
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lessons without authorization when the person pays a prescribed amount of 
compensation to "Society for the Administration of Remuneration for Public 
Transmission for School Lesson". 
 
For school athletic meets, copyrighted works are permitted to be used at the 
venue without authorization, under the condition that the scenes of a school 
athletic meet be transmitted only to parents or guardians, students, and teachers 
by live streaming, not by distributing a recorded video. 
------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 ６月１５日に行われた閣議後記者会見において、萩生田文部科学相は、学校

の運動会をライブ配信する際の、音楽の著作権について見解を示した。 

 昨今の新型コロナ感染拡大により、運動会の来場者を制限して、会場に来ら

れない保護者等に対して、インターネットで運動会の様子をライブ配信する学

校が増えてきている。 

 その場合、運動会で流す音楽も、映像とともにライブ配信されることになり、

著作物である音楽の著作権の侵害に当たらないか、疑義が生じていた。 

 萩生田文科相は、「学校等の設置者が補償金を支払うことにより、一定の条

件の下で（著作物を）利用することが可能とされており、運動会の様子を配信

する際、会場で楽曲等を利用することも著作権法上可能」と述べた。 

 

※２０１８年の著作権法改正について 

 教育機関の設置者が、一般社団法人「授業目的公衆送信補償金等管理協会」

に所定の補償金を支払えば、音楽を含む著作物を、オンライン授業などで許諾

なしで使用できる制度が規定された。 

 学校の運動会の場合は、録画による配信ではなくライブ配信で行い、視聴者

を保護者、児童・生徒、教員に限って配信する場合、著作物を許諾なく使用す

ることができる。 

http://www.intellelution.com/jpn/srch_anlys/
http://www.harakenzo.com/cn/srch_anlys/
http://www.intellelution.com/en/srch_anlys/index.html
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Please contact us if you have any comments or require any information. 

Please acknowledge that the purpose of our column is to provide general 
information on the field of intellectual property, and that the description here 
does not represent our legal opinion on a specific theme. 

Please visit our facebook pages below. 

Below are links to further IP information. 

http://www.harakenzo.com/en/law/
http://www.harakenzo.com/en/bio/
http://www.harakenzo.com/jpn/bio/
http://www.harakenzo.com/en/food_medical/
http://www.harakenzo.com/jpn/food_medical/
http://www.harakenzo.com/en/it/
http://www.harakenzo.com/jpn/it/
http://www.harakenzo.com/en/rising_nation/
http://www.harakenzo.com/jpn/rising_nation/
http://www.harakenzo.com/en/tpp/
http://www.harakenzo.com/jpn/tpp/
http://www.harakenzo.com/en/iot_ai/
http://www.harakenzo.com/jpn/iot_ai/
https://twitter.com/HarakenzoT
https://www.facebook.com/HARAKENZO.main
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